
II. évfolyam 7 .szám

Aszód Nagyközség lakossága már régen 
foglalkozik a régi jelképei feleleve
nítésével, újbóli alkalmazásával.
E célból tanácsi határozat is szüle
tett, amely előírta Aszód címerének és 
színeinek (zászlójának) a megalkotá
sát. E témában tartott megbeszélésen, 
amelyen részt vettek a tanácstagi cso
port tagjai, a helyi pártok és szerve
zetek képviselői, ismertették az ezzel 
kapcsolatos kutatások eredményét és az 
ebből kialakított javaslatot.

Számos hozzászólás hangzott el a témá
ban, amely után a következő megállapo
dás született:
Aszód város - 1761-ben készült - pe
csétlenyomatán láthatók először azok a 
jelképek, amelyek a város címere szá
mára hitelesek és alkalmasak lehetnek. 
Az Országos Levéltár illetékes szakem
berei is ezt vették alapul 1942-ben, 
amikor Aszód címerének a következőt 
javasolták: "Csücsköstalpú katonai 
pajzs kék mezejében jobb lábával elő
relépő, ágaskodó, fejét balra fordító

A TARTALOMBÓL:

V áro su n k ?  ...................................................... 2

T a n á c s i  h í r e k  ............................................ 2

M indannyiunk  é r d e k é b e n  ......................  3

Aszódon a  h e l y z e t  v á l t o z a t l a n ?  . .  3 

M e g s z ó la l  a z  I p a r i  M ű s z e rg y á r  . . .  A

Románok? ........................................................ 5

A d a l o 3k ö n y v v e l  k e z d ő d ö t t  ............... 6

A l k o t ó i  p á l y á z a t  eredménye ............. 6

Aszód -  N y á r á d s z e r e d a  ........................  6

Hírek, események - röviden ...  7
Egy O P - a r t  k i á l l í t á s  m a r g ó j á r a  . .  7

V á la s z o k  a  "m ű h o ld ró l"  ...................... 7

Közlem ények, h i r d e t é s e k  .................... 8

ezüst színű egyszarvú, első lábaival 
ezüst színű, tojásdad alakú pajzsot 
tartva, amelyen fekete színű "A" betű 
látható, és amelyet alulról zöld színű 
stilizált virágfüzér szegélyez. A 
pajzsalak felett ugyancsak zöld szí
nű stilizált virágfüzér van."

A címert elemezve a következőket kell 
tudni: az unikornis (egyszarvú1) a Pod- 
maniczky-család címerállata. Ezt vette 
át a város is pecsétjébe, mivel a vá
rosi kiváltság megszerzésében a Pod- 
maniczkyaknak elévülhetetlen érdemeik 
voltak. Még ugyancsak ehhez a gondo
lathoz tartozik, hogy eredetileg abban 
a bizonyos tojásdadalakú pajzsban nem 
"A", hanem barokkos mintájú "P" betű 
található, amely egyértelműen1a Podma- 
niczkyakra utal. A virágfüzérek min
denképpen díszítő elemek, szerintünk 
nem utalnak semmire, ezért elhagyha
tók. A pecsétek és a címerek megalko
tásának szabályai vannak, amit nem le
het önkényesen, spekulatív módon, ak
tualizálva kialakítani. Éppen az el
múlt évtizedek torz gyakorlata bizo
nyította, hogy miképpen nem szabad a 
címerek formájába és tartalmába bele
avatkozni, eltorzítani, abba nem illő 
és idegen jelképeket beleerőszakolni.

E megfontolásból kiindulva igen cél
szerűnek mutatkozik Aszód esetében is 
a hagyományhoz, történelmi múlthoz ra
gaszkodni. Az 1942-ben javasolt címer 
- megítélésünk szerint - mindenképpen 
alkalmas, ennek elfogadása lenne a 
célszerű. A címerállat utal a törté
nelmi múltra, a Podmaniczkyakra, akik
nek története szervesen összefonódott 
Aszóddal. A tojásdadban lévő "P" betű 
helyett azonban indokoltnak látszik az 
"A" betű alkalmazása, amely egyértel
műen mutat Aszódra. Ez annál is inkább

indokolt, mivel a Podmaniczkyak szere
pét egyrészt őrzi az egyszarvú, más
részt pedig a családnak ma már nincsen 
kapcsolata a településhez, és így az 
"A" betű alkalmazása zavarmentessé te
heti a címer tartalmát és értelmezé
sét.
A javasolt címer tehát formailag, tar
talmilag, színösszeállításában hite
les, a történelmi alapokon nyugszik, 
és annak folyamatát őrzi, ugyanak
kor a "P" ' betű helyett az "A" betű 
használata kiküszöböli az értelemzavar 
lehetőségét, és a mai felhasználásra 
utal.
A tanácskozáson jelenlévők ezt a meg
oldást jónak találták, és elfogadásra
javasolták.

Ami a zászló színeit illeti: Aszód te
lepülésének saját színösszeállítású 
zászlaja sohasem volt.
Az általános gyakorlat szerint általá
ban a településnek az adott vármegye 
(ahol a település létezett) zászlaját 
használták. Pest vármegye esetében a 
kék-sárga színű a megyei zászló, tehát 
Aszód ezt a történelmileg kialakult 
megyei lobogószínt használhatja.

Asztalos István
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VÁROSUNK?
A s z ó d  n a g y k ö z s é g  T a n á c s a  f e l t e r j e s z t é s t  t e t t  a  
v á r o s i  r a n g  e l n y e r é s é r e .  S z e r k e s z t ő s é g ü n k  f e l k é 
r é s é r e  D r .  A s z t a l o s  I s t v á n  m ú z e u m i g a z g a t ó  a  v á 
r o s s á  v á l á s  f e l t é t e l e i r ő l  í r ,  a m e l y e t  a z  a l á b b i 
a k b a n  k ö z l ü n k :

A s z ó d  j e l e n l e g  n a g y k ö z s é g ,  e g y k o r o n  m e z ő v á r o s  
( o p p i d u m )  v o l t .  A k ö z é l e t b e n  a z o n b a n  m ég  m i n d i g  
é l  e n n e k  e m l é k e ,  p e d i g  a  v á r o s i  j o g á l l á s á t  k ö z e l  
e g y  é v s z á z a d a  m á r  e l v e s z t e t t e .  Az i t t  l a k ó k  a z ó t a  
i s  a r r a  t ö r e k e d n e k  -  h o l  n a g y o b b ,  h o l  k i s e b b  l e l 
k e s e d é s s e l  - ,  h o g y  a  v á r o s i  j o g o t  v i s s z a s z e r e z 
z é k .  A t ö r t é n e l m i  t é n y e k  t a n ú b i z o n y s á g a  s z e r i n t  
e r r e  s z i n t e  e s é l y ü k  s e m  v o l t ,  m e r t  k ü l ö n ö s e n  a z  
e l m ú l t  é v t i z e d e k b e n  a  P e s t  m e g y é t  i r á n y í t ó  p á r t - 7 . 
é s  á l l a m i  v e z e t ő k n e k  a  h o r i z o n t j a  G ö d ö l l ő  v á r o s 
s a l  l e z á r u l t ,  a z  e t t ő l  k e l e t r e  l é v ő  t e r ü l e t e k e t  
é s  t e l e p ü l é s e k e t  l é n y e g é b e n  nem  i s  t a r t o t t á k  a  
m e g y e  t a r t o z é k á n a k ,  a n n y i r a  nem  t ö r ő d t e k  v e l e .

A m e g v á l t o z o t t  p o l i t i k a i - t á r s a d a l m i  v i s z o n y o k  r e 
m é l h e t ő l e g  l e h e t ő v é  t e s z i k ,  h o g y  a z  ö n k o r m á n y z a 
t o k  n e  a z  í r ó a s z t a l  m e l l e t t  m e g s z a b o t t  ú t o n  é l j e 
n e k ,  f e j l ő d j e n e k ,  h a n e m  f ö l d r a j z i - t ö r t é n e l m i -  
k ö z g a z d a s á g i - p o l i t i k a i  a d o t t s á g a i k  é s  t ö r e k v é s e i k  
s z e r i n t .  E b b e n  b í z v a  h a t á r o z t a  e l  m a g á t  A s z ó d  t a 
n á c s a ,  h o g y  k é r j e  a  f e l s ő b b  h a t ó s á g t ó l  a  v á r o s i  
c í m  o d a í t é l é s é t .  M i v e l  e n n e k  m o s t  m á r  p é n z ü g y i  
k o n z e k v e n c i á i  n i n c s e n e k ,  v a g y i s  nem  t e r h e l i k  a z  
á l l a m h á z t a r t á s t ,  r e m é n y  v a n  a  v á r o s i  r a n g  m e g 
s z e r z é s é r e  .

T e r m é s z e t e s e n  a  v á r o s i  r a n g  e l n y e r é s é n e k  v a n n a k  
f e l t é t e l e i .  Nem e l s ő s o r b a n  a  l a k o s s á g  s z á m á t ó l  
f ü g g  e z ,  h a n e m  a z  i n f r a s t r u k t ú r a  m i l y e n s é g é t ő l ,  a  
t e l e p ü l é s  t á j k ö z p o n t i  s z e r e p é t ő l  é s  v o n z á s á t ó l ,  
a z  i t t  t a l á l h a t ó  i n t é z m é n y e k  é s  g a z d a s á g i  e g y s é 
g e k  m i l y e n s é g é t ő l ,  m e n n y i s é g é t ő l ,  j e l e n t ő s é g é t ő l .

Nem v á l l a l k o z h a t u n k  a r r a ,  h o g y  m i n d e n  m u t a t ó t  i s 
m e r t e t v e  e l e m e z z ü k  A s z ó d  " v á r o s i a s s á g á t " . Ám e g y  
-  a  k ö z e l m ú l t b a n  a  P e t ő f i  M úzeum  á l t a l  k ö n y v a l a k 
b a n  i s  m e g j e l e n t e t e t t  ( V á r o s o n  i n n e n ,  f a l u n  t ú l  -  
M ú z e u m i  F ü z e t e k  3 8 .  s z . )  -  f e l m é r é s  b i z o n y s á g a  
s z e r i n t  a  t e l e p ü l é s  m i n d e n k é p p e n  t á j k ö z p o n t i  s z e 
r e p e t  t ö l t  b e  a  k ö z l e k e d é s ,  a  k e r e s k e d e l e m ,  a  mű
v e l ő d é s  ( o k t a t á s ,  k ö z m ű v e l ő d é s ) ,  a z  e g é s z s é g ü g y  
t e r ü l e t é n .

L a k á s -  é s  i n f r a s t r u k t u r á l i s  e l l á t o t t s á g a  ( i v ó 
v í z - ,  c s a t o r n a h á l ó z a t ,  s z i l á r d  b u r k o l a t ú  u t a k ,  
v i l l a n y h á l ó z a t )  -  a  c r o s s b a r  t e l e f o n k a p c s o l t a t á s i  
r e n d s z e r t  l e s z á m í t v a  -  a  m a g y a r o r s z á g i  v á r o s o k  
á t l a g a  f e l e t t  v a n .  M i n d e z  t e r m é s z e t e s e n  nem  j e 
l e n t i  a z t ,  h o g y  e  t é r e n  m i n d e n  r e n d b e n  v a n ,  h i 
s z e n  a z  i t t  l a k ó k  t u d j á k  é s  i s m e r i k  a  h i á n y o s s á 

g o k a t ,  ám a z  ö s s z e h a s o n l í t á s  í t é l e t e  e n n e k  e l l e 
n é r e  i s  i g a z .
A s z ó d  v a s ú t i ,  k ö z ú t i  k ö z l e k e d é s i  c s o m ó p o n t .  K e 
r e s k e d e l m i  f o r g a l m a  ( e g y  f ő r e  s z á m í t v a ! )  n a g y o b b ,  
m i n t  G ö d ö l l ő é  v a g y  m ás  n a g y o b b  P e s t  m e g y e i  t e l e 
p ü l é s é  .
S z a k o r v o s i  R e n d e l ő i n t é z e t e  é s  T ü d ő g o n d o z ó  I n t é z e 
t e  a  G a l g a  v i d é k e n  k b . A0 0 0 0  e m b e r  e g é s z s é g ü g y i  
e l l á t á s á t  b i z t o s í t j a .

K o l l é g i u m m a l  r e n d e l k e z ő  k ö z é p i s k o l á j a  m e g y e i ,  s ő t  
o r s z á g o s  b e i s k o l á z á s ú  é s  v o n z á s ú  t a n i n t é z m é n y .  
M ú z e u m a  a  G a l g a  v i d é k  2 2  t e l e p ü l é s é r e  k i h a t ó  t á j 
m ú ze u m  .

A G a l g a  M e n t i  V íz m ű  T á r s a s á g  é s  a  R e g i o n á l i s  V í z -  
é s  C s a t o r n a m ű  V á l l a l a t  s z i n t é n  t ö b b  k ö z s é g r e  k i 
h a t ó  t á j k ö z p o n t ú  f e l a d a t o k a t  l á t  e l .

A T a k a r é k s z ö v e t k e z e t ,  a z  O T P ,  a z  Á l l a m i  B i z t o s í t ó  
é s  a  H u n g á r i a  B i z t o s í t ó ,  a z  I p a r t e s t ü l e t ,  a  K e 
n y é r g y á r ,  a  M a lo m ,  a  K ö l t s é g v e t é s i  Ü z e m ,  a  F e r r o -  
m e c h a n i k a  é s  m ég  t ö b b  k i s e b b  v á l l a l a t ,  s z ö v e t k e 
z e t  t á j k ö z p o n t i ,  s ő t  n a g y o b b  t é r s é g e k  e l l á t á s á t  
i s  b i z t o s í t j a .

A F i ú n e v e l ő  I n t é z e t  o r s z á g o s  h í r ű  é s  j e l e n t ő s é g ű  
i n t é z m é n y .  A t e l e p ü l é s e n  á l l o m á s o z ó  h o n v é d  a l a k u 
l a t o k  i s  v á r o s i  s z i n t ű  e l l á t á s t  i g é n y e l n é n e k .

A t e l e p ü l é s  s z e r k e z e t e  r é s z b e n ,  k ü l s ő  k é p e  j e l e n 
l e g  a l i g  n y ú j t  v á r o s i  k é p e t .  K ü l ö n ö s e n  a  F ő  ( K o s 
s u t h  L a j o s  u t c a  é s  a  P e s t i  ú t )  u t c a  v i s e l i  m a g á n  
a  l e g j o b b a n  a z  e l m ú l t  é v t i z e d e k  v á r o s f e j l e s z t é s i  
k o n c e p c i ó  m e g v a l ó s í t á s á r a  v a l ó  t ö r e k v é s  h i á n y á t .  
A t e l e p ü l é s  v e z e t é s é t  s z á m o s  f ó r u m o n  e  k é r d é s  
r e n d e z é s é r e  b u z d í t o t t á k  m á r  k ö z e l  k é t  é v t i z e d e ,  
ám a  f e n t e b b  e m l í t e t t  m e g y e i  -  A s z ó d o t  é s  á l t a l á 
b a n  a  G a l g a  v i d é k e t  s o r v a s z t ó  -  g y a k o r l a t a  m i a t t  
e r r e  m á r  a l i g  j u t o t t  a n y a g i  e r ő .  S a j n o s  a z t  s e m  
h a s z n á l t á k  f e l  k e l l ő  á t g o n t o l t s á g g a l  é s  t á v l a t i  
c é l ú  a l a p o s s á g g a l ,  a m i t  l e h e t e t t  v o l n a .

A v á r o s i  r a n g  e l n y e r é s e  nem  b i z t o s ,  h o g y  a z  e l s ő  
m e n e t b e n  m e g v a l ó s u l .  E r r ő l  a z o n b a n  n em  s z a b a d  l e 
m o n d a n i ,  e r r e  t ö r e k e d n i  k e l l .  E z  k e l l ,  h o g y  v e z é 
r e l j e  a z  ú j  -  s z e p t e m b e r b e n  m e g v á l a s z t á s r a  k e r ü 
l ő  -  k ö z i g a z g a t á s t  i s .  U g y a n i s  a  v á r o s s á  v á l á s  
e g y b e n  a z t  i s  j e l e n t i ,  h o g y  a z  i t t  l a k ó k  s z á m á r a  
j o b b  k ö z é r z e t e t  t e r e m t ő  F ő  u t c á t  a l a k í t u n k  k i , 
j o b b  e l l á t á s t  b i z t o s í t u n k  m i n d e n  t e r ü l e t e n ,  a  
m u n k a h e l y t e r e m t é s s e l  m e g t a r t j u k  a  l a k o s s á g o t ,  é s  
t á v l a t o k b a n  i s  l e h e t ő s é g e t  b i z t o s í t u n k  a  f i a t a 
l o k n a k ,  a z  i d e  k ö l t ö z n i  s z á n d é k o z ó k n a k  a  j o b b ,  a z  
e m b e r i b b  m e g é l h e t é s h e z .

A. I .

T A N Á C S I  H Í R E K
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A V é g re h a j tó  B i z o t t s á g  ebben a  hónap
ban  t a r t o t t a  a  m ó d o s í to t t  T a n á c s tö r 
vény  a l a p j á n  e l s ő  n y i lv á n o s  ü l é s é t ,  
am e ly re  m eg h ív ta  a  pa r la m en tb en  k é p v i 
s e l e t t e l  r e n d e lk e z ő  p á r to k  h e l y i  s z e r 
v e in e k  v e z e t ő i t  i s .

□□□
Az ü l é s  l e g v i t a t o t t a b b  e l ő t e r j e s z t é s é t  a  
P e s t  megyei V í z -  é s  Csatornamű V á l l a l a t  
B u d a ö rs i  I g a z g a tó s á g a  n y ú j t o t t a  b e .  A 
V.B. t a g j a i  é s  a  m eg h ív o t ta k  e g y a r á n t  
k i f e j e z t é k  a  PVCSV f e l é  a  községben ,  EL
SŐSORBAN A LAKÓTELEPEN ÉS AZ ÚJTELEPEN A 
NYÁRI VÍZELLÁTÁS MEGÍTÉLÉSÉBEN KIALAKULT 
HANGULATÁT. A v á l l a l a t  a  fo g y a té k o ss á g o 
k a t  e g y r é s z t  a  v í z b á z i s  f o g y a té k o s s á g a i 
v a l ,  m á s r é s z t  a z z a l  i n d o k o l t a ,  hogy a

l a k ó t e l e p e n  egy 200 rn - e s , v a s t a g t ö r z s ű  
v í z t o r o n y r a  van sz ü k sé g .

□□□
A G azdaság i  é s  Műszaki E l l á t ó  S z e rv e 
z e t  beszám oló jának  v i t a t o t t  r é s z e  v o l t  A 
KÖZTERÜLETI PARKOK ÉS ZÖLDTERÜLETEK KE
ZELÉSE. Nagy B á l i n t n é  pénzügy i  v e z e tő  
k i e g é s z í t ő j é b e n  e lm o n d ta ,  hogy a  jövőben 
v á r h a tó a n  a  közmunka m egsze rvezése  s e g í 
t e n i  fog  a z  á l d a t l a n  á l l a p o to k o n .

□□□
A KI0SZ t á j é k o z t a t ó j á t  m e g h a l lg a tv a  a  
t e s t ü l e t  f e l h í v t a  az  i p a r t e s t ü l e t  f i 
gye lm ét  a r r a ,  hogy s e g í t e n é  a z  á l l a m 
p o lg á ro k  t á j é k o z ó d á s á t ,  a  f o g y a s z tó  é s  a  
s z o l g á l t a t ó  t a l á l k o z á s á t  egy k ö z t e r ü l e 

t e n  e l h e l y e z e t t  i p a r o s - h i r d e t ő  r e k lá m -

A DOMONYI SZABADIDŐPARKKAL KAPCSOLAT
BAN ELHANGZOTT A GAVIT RÉSZÉRŐL EGY JA
VASLAT, HOGY AZT A SOROZATOS BALESETEK 
MIATT BE KELLENE ZÁRNI. A V.B. e z z e l  
k a p c s o la tb a n  t á r g y a l á s o k r a  h a t a l m a z ta  
f e l  Bagyin  J ó z s e f  t a n á c s e l n ö k ö t .

A t a n á c s e l n ö k  t á j é k o z t a t t a  a  V é g reh a j 
t ó  B i z o t t s á g o t ,  hogy j ú n i u s  2 5 -é n  MEG
ALAKULT ASZÓDON A KÖZREND ÉS A KÖZBIZ
TONSÁG MEGSZILÁRDÍTÁSA ÉRDEKÉBEN AZ ÖN
VÉDELMI CSOPORT, mely magánszemélyekből 
á l l ,  s  a  jövőben  50-60 f ő r e  sz e rv ez ő d v e  
k í v á n já k  a  t e l e p ü l é s  b i z t o n s á g á t  s z o l 
g á l n i  .
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Ö nvéde lm i c s o p o r t a laku lt A szódon

MINDANNYIUNK ÉRDEKÉBEN
T iz e n n é g y e n  v e t t e k  r é s z t  a zon  a  m e g b e s z é l é s e n ,  a m e ly e t  az  
A szód i  M ű v e lő d és i  Házban t a r t o t t a k  j ú n i u s  2 5 - é n .  A m egje 
l e n t e k e t  a  n a g y k ö z s é g i  t a n á c s  a  k ö z m ű v e lő d és i  e g y e s ü l e t  j a 
v a s l a t á r a  h í v t a  ö s s z e ,  hogy m e g a l a k í t s á k  a z  A szód i  Közrend 
é s  K ö z b i z t o n s á g i  Önvédelmi C s o p o r t o t .  A m e g b e s z é lé s e n  r é s z t  
v e t t  B agy in  J ó z s e f  t a n á c s e l n ö k ,  K o l t a y  G yula  r e n d ő r - f ő h a d 
n a g y  é s  Gyöngyi F e re n c  z á s z l ó s .  Amíg a  m e g h ív o t ta k  g y ü l e 
k e z t e k ,  a z o n  tö p r e n g t e m ,  mi a  k ü lö n b s é g  a z  ö n k é n te s  re n d ő 
r ö k  é s  a z  ö n véde lm i c s o p o r t  t a g j a i  k ö z ö t t .  T á j é k o z t a t ó j á b a n  
e r r e  a  k im o n d a t la n  k é rd é s e m re  i s  v á l a s z o l t  K o l t a y  G yu la  f ő 
h a dnagy .

-  Az ö n k é n te s  r e n d ő r ö k  b iz o n y o s  j o g i  v é d e lm e t  é l v e z t e k  -  
h a l l o t t u k  - ,  a z  ö n véde lm i c s o p o r t  t a g j a i  s z á m á ra  e z  a  véde 
lem  j e l e n l e g  nem b i z t o s í t o t t .  Az ö n k é n te s  r e n d ő rö k  m u n k á já t  
f e l ü l r ő l  i r á n y í t o t t á k ,  a z  önvédelm i c s o p o r t  t a g j a i  önmaguk 
s z e r v e z i k  t e v é k e n y s é g ü k e t ,  é s  b á r  s z o r o s a n  együ ttm űködnek  a  
t e l e p ü l é s  k ö r z e t i  m e g b í z o t t j á v a l ,  m ég is  m e g t a r t j á k  ö n á l l ó 
s á g u k a t .  De l é n y e g e s  k ü lö n b s é g  a  k é t  s z e r v e z e t  k ö z ö t t  az  
i s ,  hogy a z  ö n véde lm i c s o p o r t o k  s p o n tá n  k e zd e m é n y e z é s re ,  
l a k o s s á g i  i g é n y r e  a l a k u l t a k  é s  v é g z i k  m u n k á ju k a t  a  k ö z ö ssé g  
é r d e k é b e n ,  e l s ő s o r b a n  vag y o n v éd e lm e t  é s  sz e m é ly e s  b i z t o n s á 
g o t  b i z t o s í t v a .

-  Az a s z ó d i a k  kezdem ényezése  -  mondta  K o l t a y  G y u la  -  nem az  
e l s ő  a  k ö r z e t b e n .  Működnek már c s o p o r t o k  P é c e l e n ,  Zsámbo- 
k o n ,  N a g y t a r c s á n ,  I s a s z e g e n ,  E r d ő k e r t e s e n  é s  V e res eg y h á z o n .  
T én y ,  hogy  a h o l  a z  önvédelem  h e l y i  e g y s é g e i  r é g e b b e n  mega
l a k u l t a k ,  o t t  nem e m e l k e d e t t  az  e l k ö v e t e t t  b ű n e s e t e k  száma, 
ami j e l z i ,  hogy a  c s o p o r t o k  j e l e n l é t e  önmagában i s  bűnmege
l ő z ő ,  v i s s z a t a r t ó  h a t á s s a l  van  a  b ű n e lk ö v e t ő k r e .

Aszód o l y a n  t e l e p ü l é s ,  am ely  v o n z z a  a  k ö rn y e ző  k ö z sé g ek  
f i a t a l j a i t ,  de k ö z l e k e d é s i ,  k e r e s k e d e lm i  k ö z p o n to t  b e t ö l t ő  
s z e r e p e  m i a t t  i s  sok  i d e g e n  m e g fo rd u l  a  k ö z s é g b e n .  Különö
s e n  a  h é tv é g é k  k r i t i k u s a k .  J ú n i u s  2 3 - r a  v i r r a d ó a n  egy ma 
még i s m e r e t l e n  s z e m é ly e k b ő l  á l l ó  t á r s a s á g  r a n d a l í r o z o t t  a  
f a l u b a n .  C s a t o r n á k a t  t é p t e k  l e ,  t é v é a n t e n n á k a t  r o n g á l t a k  
meg, k e r í t é s e k e t  d ö n t ö t t e k  k i ,  g é p k o c s i k a t  k á r o s í t o t t a k  
meg, u t c a i  p a d o k a t  d ö n t ö g e t t e k .  Minden b i z o n n y a l  f i a t a l o k  
v o l t a k  a  t e t t e s e k ,  s  h a  l e t t  v o l n a  s z e r v e z e t t  e r ő ,  amely 
p u s z t a  l é t é v e l  i s  ó v a t o s s á g r a  i n t i  ő k e t ,  e lm a ra d  a  b ű n c s e 
l e k m é n y - s o r o z a t  e l k ö v e t é s e .

M eg tu d tu k ,  hogy a z  o r s z á g b a n  e l s ő k é n t  P é c e l e n  a l a k u l t  önvé 
d e lm i  c s o p o r t .  1988. t a v a s z á n  f e l t ö r t é k  egy  m a g á n fu v a ro s  
l a k á s á t ,  ahonnan  k ö z e l  e g y m i l l i ó  f o r i n t  é r t é k e t  é s  k é s z 
p é n z t  v i t t e k  e l .  A k á r o s í t o t t  e l h a t á r o z t a ,  hogy h a  már ő t  
m e g lo p tá k  i s ,  s e g í t  a  f a l u  l a k o s a i n a k .  T á r s a k a t  t o b o r z o t t .  
E l s ő s o r b a n  ő s l a k o s o k a t ,  k i s i p a r o s o k a t  és .  o ly a n  s z e m é l y e k e t ,  
a k i k  s o k a t  mozognak a  f a l u b a n .
Ö s s z e j ö t t e k  n e g y v en e n .  K e z d e tb en  egymás l a k á s á t  f i g y e l t é k ,  
v é d t é k ,  a z t á n  e g y r e  t ö b b e n  l e t t e k ,  é s  t e v é k e n y s é g ü k  ma már 
a z  e g é s z  f a l u r a  k i t e r j e d ;  l e g f ő b b  e r e j ü k e t  a z  a d j a ,  hogy 
t e v é k e n y s é g ü k e t  a  l a k o s s á g  ro k o n s z e n v e  k í s é r i .  Megakadá
l y o z t a k  már b e t ö r é s t ,  a u t ó f o s z t o g a t á s t ,  v a g o n f e l t ö r é s t ' s t b .  
A c s a p a t  ö s s z e t é t e l e  i s  v e g y e s .  Van k ö z tü k  s e b é s z f ő o r v o s ,  
munkás, t i s z t v i s e l ő ,  m a g á n k i s i p a r o s ,  k e r e s k e d ő  s t b .

B agy in  J ó z s e f  h a n g s ú l y o z t a  h o z z á s z ó l á s á b a n ,  hogy c s a k  a  kö
z ö s s é g  t a g j a i n a k  ö s s z e f o g á s a  l e s z  k é p e s  Inegvédeni a  k ö z ö s 
s é g  é r d e k e i t ,  a  k ö z -  é s  m ag á n v a g y o n t . J a v a s o l t a ,  hogy o ly a n  
sz e m é ly ek  k é p e z z é k  a  k ö z r e n d ,  k ö z b i z t o n s á g i ,  ö n véde lm i c s o 
p o r t  t a g s á g á t ,  a k i k e t  a  f a l u  e l f o g a d ,  a k i k r e  e d d i g i  munkál
k o dásuk  a l a p j á n  t i s z t e l e t t e l  n é z n e k ,  a k i k r ő l  e l i s m e r é s s e l  
s z ó l n a k .

A m e g h ív o t t  t i z e n n é g y  sz e m é ly  k i t ö l t ö t t e  a  j e l e n t k e z é s i  l a 
p o t ,  s  a l á í r t a  a z  a b b a n  m e g f o g a lm a z o t t a k a t :  "Tudomásul v e 
szem, hogy a  munkában m in t  magánember v e s z e k  r é s z t ,  hogy 
s e g í t s e m  Aszód k ö z b iz t o n s á g á n a k  j a v í t á s á t .  Munkám s o r á n  
m indenkor  a z  Alkotmány s z e l l e m é n e k  m e g f e l e l ő e n  é s  e m ber i  
t i s z t e s s é g g e l  j á r o k  e l . "

E z t  k ö v e tő e n  k im ond ták  m e g a l a k u l á s u k a t ,  s  v e z e t ő jü k n e k  egy 
h a n g ú la g  S z e n o r á c z k i  F e r e n c e t  v á l a s z t o t t á k .  D innyés  L á s z ló  
m ű v e l ő d é s i h á z - i g a z g a t ó  ü g y i n t é z ő k é n t  v e s z  r é s z t  a  c s o p o r t  
m unká jában .  A t a n á c s e l n ö k  a n y a g i  s e g í t s é g e t  í g é r t  a  munkát 
s e g í t ő  t e c h n i k a i  e sz k ö zö k  b e s z e r z é s é r e .

*- E lk e z d jü k  a  t e v é k e n y s é g ü n k e t  -  m ondta  a  f r i s s e n  v á l a s z 
t o t t  v e z e t ő .  -  Remélem, hogy m unkánkat sokan  t á m o g a t j á k ,  é s  
r é s z t  i s  v e s z n e k  a b b a n .  M indannyiunk  é r d e k é b e n .
V á r ju k  a  j e l e n t k e z ő k e t  a  M ű v e lő d és i  Házban.

F e r c s i k  M ih á ly

ASZÓDON A  H E L Y Z E T  VÁLTO ZATLAN?
Új időszámítást írunk Európában. Az utóbbi két év 
eseményei viharos gyorsasággal söpörték ki az 
áporodott levegőt a Kárpát-medencéből és környé
kéről. Véres és vértelen forradalmak sora pecsé
telte meg egy kiúttalan ideológia sorsát. Büszkék 
vagyunk és lehetünk is arra, hogy zászlóvivői 
voltunk és vagyunk a változásoknak 1956-ban és 
1989-90-ben is. Elmondhatjuk, hogy kivívtuk a 
külföld elismerését és megbecsülését... Eddig 
tartottak a nagy szavak. Vajon tényleg elégedet
tek lehetünk?

Szűkebb hazánkban - Aszódon - a változások első 
jelei 1989. áprilisában mutatkoztak. Néhány bátor 
értelmiségi megalakította a lassan országossá te
rebélyesedő politikai mozgalom, a Magyar Demokra
ta Fórum helyi szervezetét. A csoport neve MDF 
Aszód és Környéke Csoportja lett, gondolva a maj
dani nem aszódi tagokra is. Tudtommal sajnos a 
mai napig - az egyetlen lelkes ikladi tagot le
számítva - sem domonyi, sem ikladi érdeklődő nem 
jelentkezett, pedig egyik településen sem működik 
az MSZP-n kívül más politikai párt. (És ott sem 
tolonganak a belépési nyilatkozatokkal...) De 
térjünk vissza Aszódra.

A politikai csatározások alatt lassan gyarapodott 
a helyi pártok száma. Megjelentek a szociáldemok
raták, a szabad demokraták, a fiatal demokraták. 
Az arcokat figyelve azonban a pártok inkább osz
tódással szaporodtak,.mintsem új emberekkel. Ne
ves politikusok előadásai (Kiss Gy. Csaba, Roszik 
Gábor, majd Demszky Gábor, Orbán Viktor stb.) 
csalogatták azokat, akik e nevek tulajdonosait 
nemcsak a TV képernyőjén keresztül szerették vol
na látni. Ennek ellenére a rendezvényeket általá

ban ugyanaz a 20-50 ember látogatta. Pedig ezek 
célja az lett volna, hogy minél többen érdeklőd
jenek a közélet iránt, szabadon vitatkozhassanak, 
következmények nélkül véleményt nyilváníthassa
nak, vagy csak egyszerűen tájékozódhassanak a 
mind bonyolultabbá váló politikai helyzetben.

Kezdetben ezt a katasztrofális érdektelenséget a 
belénk rögződött félelemmel magyaráztuk. Talán a 
választási kampány megmozgatja az embereket, gon
doltuk. így is történt, csak sajnos nem Aszódon. 
Túrán, Hévízgyörkön, Galgahévízen, Galgamácsán 
egymás után egyesületek, pártok jöttek létre, te
kintélyes létszámmal, komoly tervekkel. Aszód nem 
mozdult..
A választási gyűlésekre Túrán 150-200-an jártak, 
itt jó, ha 15-20 érdeklődő összejött. A helyi 
pártok aktivistái jóformán semmilyen segítséget 
sem kaptak a kampány alatt. Pedig, hogy ez milyen 
iszonyatosan sok munkát, energiát kívánt, csak az 
tudja igazán, akik végigcsinálta az egészet. 
(Sokszor saját társaink sem álltak mellénk, jobb 
nem kompromittálni magunkat alapon.) Az emberek 
még mindig félnek?

Túl vagyunk a választásokon, a rendszerváltás fe
lén; az önkormányzati választások előtt állunk. 
Már nincs miért félni. Ezzel nem lehet megmagya
rázni ezt a számunkra lehangoló közömbösséget. 
Több, mint egy év munkája után elmondhatjuk, 
Aszódon szinte ugyanott tartunk, mint 89 tava
szán. Aszódon a helyzet változatlan!(?)

Kovács Tamás 
szabad demokrata 

Aszód, 1990. június
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Az utolsó koncepciós per?

A Pest Megyei Hírlap 1990. június 1-i számát sokan olvasták. 

Szerkesztőségünk nem kíván ítélőbíró lenni, de úgy gondoljuk, 

sok olvasót érdekel, mi a Múszergyár jelenlegi vezetőinek véleménye

az abban megfogalmazottakról.

MEGSZÓLAL A Z IPARI MŰSZERGYÁR
Aszód és a környező községek lakói bizonyára még 
jól emlékeznek az 1988. év helyi negatív szenzá
ciójára. Az Ipari Műszergyár vezérigazgatóját, 
Ivanics Lászlót lakossági névtelen bejelentések 
alapján indult KNEB vizsgálat után állásából el
mozdították, és ellene büntető eljárás indult.

A Műszergyár Vállalati Tanácsa 1988. március 31- 
én bocsátotta el fegyelmileg a vezérigazgatót, s 
azóta az ügyet hallgatás vette körül. Csak az ik- 
ladi iparvágány mellett magányosan álló, félbema
radt családi ház emlékeztette az arra járókat az 
elfeledett vezérigazgatóra és annak nagyszabású 
ügyleteire.

Az elmúlt hetekben azonban újra robbant a bomba, 
az ügyet körülvevő csend szertefoszlott.
Még 1988 tavaszán megindult a rendőrségi nyomo
zás, amely két évi munka után vádemeléshez veze
tett. A Pest Megyei Bíróság előtt a Főügyészség 
különösen nagy vagyoni hátrányt okozó hűtlen ke
zelés bűntettével vádolta Ivanicsot, s ezt a Bün
tető Törvénykönyv két évtől nyolc évig terjedő 
szabadságvesztéssel rendeli büntetni.

A bíróság májusban folyamatosan tárgyalt és a hó
nap végén ítéletet hirdetett, a vádlottat bűncse
lekmény hiányában minden vádpont alól felmentet
te .
Az ügyész azonnal fellebbezett, így az ítélet nem 
jogerős, másodfokon a Legfelsőbb Bíróság fogja 
tárgyalni.

A sajtó 1988 tavaszán természetesen gyakran fog
lalkozott a témával. Az országos lapokban, folyó
iratokban egymást érték a tájékoztatók, s akkor 
még a Műszergyár véleményére is kíváncsiak vol
tak.

1990-re nagyot fordult a világ. Az újságokban so
rozatban jelennek meg a Műszergyárat és annak 
dolgozóit becsmérlő cikkek, amelyek az Ivanics 
által bemondott valótlan adatokat kész tényként 
tálalják, s nem veszik a fáradságot azok ellenőr
zésére.

A környék lakói, akik közül sok száz család a 
Műszergyárban keresi kenyerét, a gyár elleni saj
tókampány közben joggal kérdezik: miért hallga
tunk?, talán egyetértünk a felhozott rágalmakkal?

Nos, megnyugtathatjuk a lakosságot és dolgozóin
kat is, nem hallgatunk. Korábban visszatartott 
bennünket az a szándék, hogy ne befolyásoljuk az 
eljáró bíróságot, mivel azonban az újságok ezzel 
nem törődnek, megragadunk minden törvényes esz
közt a közvélemény további félretájékoztatásának 
megelőzésére.

Nincs könnyű dolgunk. Hogyan védekezzünk az el
len, hogy vállalatunk vezetői egyrészt részege
sek, másrészt volt ÁVÓ-sok, akik leverték az 
1956-os forradalmat, most viszont az (a volt) el
lenzéki pártok véresszájú szószólói? (lásd: Pest 
Megyei Hírlap 1990. június 1.)

Ezt mondja Ivanics László, aki maga sem vetette 
meg az italt, akár a Fejlesztési Intézetben, akár 
László-napi főzőversenyen kellett azt fogyaszta
ni .
Persze, egy másnapos reggelen, már vezérigazgató
ként alkalmazkodott a gorbacsovi kampányhoz, és 
elrendelte a munkahelyi szesztilalmat, amely tá
vozása óta a vállalati élet természetes részévé 
vált, minden vezetői szinten és külön kampány 
nélkül is.

Azt mondja Ivanics, azért nem szerették, mert ha
tározott, szókimondó ember volt. Nos, szókimondá
sáról is élnek emlékek, amelyek felidézését talán 
még az új típusú nyomdafestékek sem bírnák el. 
Enyhe példaként emlegetik csupán, hogy az 6 szá
mára az évtizedek óta iparban dolgozó környékbeli 
munkásság, vezetőivel együtt, nemes egyszerűség
gel mindvégig csak "paraszt" maradt. Ez valóban 
szokatlan szókimondás volt a vállalat életében, 
sem előtte, sem utána nem engedte meg magának 
senki ezt a hangnemet.

Az újságokban elvétve szerepelnek tények, adatok 
is, így ezekkel szemben lehetőségünk van bizonyí
tani a valóságot.

Ivanics László 1983-ban került vállalatunkhoz, az 
akkori vezérigazgatónak, személyes jóbarátjának 
hívására. A "neves szakembert" senki más nem is
merte, de ő sem rendelkezett kellő vállalati gya
korlattal. Hogy ezt az itt töltött évek alatt sem 
sikerült megszereznie, azt bizonyítja többek kö
zött az egyik cikkben (MAI NAP, június 5.) tett 
kijelentése, hogy a villamosmotorok tekercselésé
nek automatizálására szerinte nem volt szükség.
Az IMI évente több mint másfél millió motort 
gyárt, s a tekercselés embertelen fizikai munká
jára még a inai munkanélküliséggel sújtott hely
zetben sem kapunk elég munkaerőt. Ez a termelés 
szűk keresztmetszete. Az automata sorok nélkül 
már rég működésképtelenek lennénk.

Nem a vállalaton múlott, hogy a 60-as évek "dol
lármillióiból" az előkészítő egységek, így az ön
töde fejlesztésére már nem futotta.

Ivanics László nem fordított elég gondot a válla
lat gazdasági helyzetének megismerésére sem, vagy 
pedig gyorsan felejt.
Azt állítja, 40 milliós veszteséggel vette át a 
vezetést. Nos, az Ipari Műszergyár 1957-től a mai 
napig soha nem volt veszteséges, még Ivanics 
László idején sem. Ezt különösen jól kell tudnia, 
hiszen amikor átvette a vezérigazgatói beosztást, 
az átadás-átvóteli jegyzőkönyvben szerepelt a 
nyereség összege. Ha mégis veszteséget vett volna 
át, abban igen tevékeny része lehetett, hiszen 
nem portásnak jött a gyárba, hanem fejlesztési 
intézetvezetőnek, majd műszaki igazgató, a válla
lat második embere lett belőle. Ha valaki tehe
tett az eredményességért, az ő volt. Tett is, és 
tetteinek hatásait a mai napig sem tudta az IMI 
kiheverni.



1990. Július ASZÓDI TÜKÖR 5

Fejlesztési és műszaki vezetői minőségében sorra 
hozta a vállalathoz személyes ismerőseitől a más 
cégek által már régen elutasított, vagy felha
gyott sikertelen, elavult műszaki "vívmányokat". 
A vállalat tízmilliókat ölt olyan gyártmányok ki
kísérletezésébe, szabadalmaztatásába, gépesítésé
be, felszerszámozásába és próbagyártásába, ame
lyekből soha egy működőképes példány nem készült, 
és senki egy darabot nem rendelt.

Persze a fejlesztésekre fordított hatalmas össze
geknek forrást kellett találni, ennek egyetlen 
lehetősége az országos fejlesztési programokból 
kapható hitel volt.

Amikor a vezérigazgatót 1988 februárjában felál
lították székéből, monumentális és nehezen elmoz
dítható emlékmű maradt utána: a több, mint 300 
millió forintos hiteltartozás. Ivanics László ve
zetése alatt a Műszergyár is részesévé vált - 
csak még hatványozottabb mértékben - az országos 
gazdasági irányvesztésnek: a pazarló gazdálkodás
nak, felelőtlen eladósodásnak, fedezet nélküli 
költekezésnek.

Külön történet az IMI-Modul építkezések, közte a 
vezérigazgató házépítésének furcsa sorsa. Az IMI- 
Modul egyike Ivanics nagy fejlesztési akcióinak, 
amelyet természetesen úgy kezdett, hogy először 
felállított egy irodát, tárgyalásokba bonyolódott 
egy több, mint százlakásos lakótelepről, áruház
ról, sportkombinátról, építő közösségről, majd 
mellékesen benyújtotta szabadalmazásra az elkép
zelést .

Többszöri átdolgozás után a Találmányi Hivatal 
szintén mellékesen az újdonság és haladó jelleg 
hiánya miatt elutasította a találmányt, rámutat
va, hogy a megoldás külföldön széles körben is
mert. Ivanicsnak azonban ekkorra már sikerült 
összeverbuválnia 5 elszánt építkezőt, akiket ter
mészetesen a kilátásba helyezett példátlan mérté
kű vállalati és tanácsi támogatás sem hagyott hi
degen .

Hogy ki ez az öt "neves budapesti mérnök", aki 
Ivanics szerint feláldozni szándékozott fővárosi 
egzisztenciáját, hogy "csoda történhessen Ikla- 
don"? (MAI NAP, június 5.) Nos, négyet a vállalat 
már egyszer letelepített közülük Aszódon és Gö
döllőn, az ötödik pedig egy pesti munkaügyi szak
ember .

Az építkezés Aszódon az Érdy utcában csak a pin
céig jutott el, amikor abbamaradt, a nehezen egy
betartott építőközösség felbomlott.

Ez Ivanics másik, immár betonba foglalt emlékmű
ve: a puszta betonpincékbe 4 millió forintot ölt 
a vállalat, s így azok most már valóban referen
ciaként szolgálnak, de nem az IMI-Modulra, hanem 
az emberi felelőtlenségre.

Valótlant állít Ivanics László az újságokban a 
gépkocsihasználattal kapcsolatban is. A vállalat 
nem magnót és napfénytetőt keres rajta, hanem azt 
az évi több százezer forintot, amit a neki fenn
tartott gépkocsik bérletére és üzemanyagára fize
tett ki. E kocsikat éjjel-nappal hajtotta hivata
los és - engedély nélküli - magáncélra egyaránt, 
menetlevél vezetése nélkül.
Hogy merre járt, azt legtöbbször abból tudtuk 
meg, hogy hol törte össze az autót. A törések ál
talában magáncélú használatnál következtek be, és 
az okozott kárt az IMI fizette.

A felsoroltak töredékét jelentik mindannak a mun
kajogi vétségnek, amely miatt a Vállalati Tanács 
Ivanics Lászlót - hangsúlyozzuk: nem jogerősen, 
hiszen a büntetőper befejezése után a munkaügyi 
per folytatódik - 1988. márciusában elbocsátotta. 
A büntetés kiszabását a fegyelmi bizottság több, 
mint egy hónapig tartó vizsgálata előzte meg,

mintegy 30 tanú meghallgatásával és iratok töme
gének tanulmányozásával. Bármilyen jól hangzik 
Ivanics állítása, hogy a büntetést a KNEB-anyag 
megállapításainak kritikátlan átvételére alapoz
ták, ki kell ábrándítanunk: az elbocsátásnál a 
fegyelmi bizottság és a Vállalati Tanács a saját 
meggyőződése szerint járt el.

Vannak az újságban kérdések, amelyekre sajnos mi 
sem tudunk válaszolni. Hogy miért jöttek a "KNEB- 
esek" a fegyveres főosztálytól? Egyszerű lenne a 
válasz, hogy azért, mert valaha a Műszergyárnak 
hadi profilja is volt. Ivanics azonban jobbat 
tud: az "elvtársakat" a munkásőrbarátság hozta
ide. Persze a munkásőrbarátságot valaha ő sem ve
tette meg, hiszen csaknem 500 munkaórára igénybe 
vetette a segítségüket házépítésénél, és jól 
üdült meghívásukra az Adrián. Lehet, hogy az "ex- 
ávósok" fogtak össze ellene: Ki tudja? Ivanics 
László biztosan, hiszen valaha ő is "elvtárs" 
volt.

Ha nem gyengélkedne olyan vészesen a memóriája, 
emlékezhetne rá, hogy 1973-tól csaknem tizenöt 
éven át ő is népi ellenőr volt, még munkabizott
ságokat is vezetett.
Hiába, a mai zavaros időkben kellemetlenek az 
ilyen emlékek, nem jó váratlanul a tükörbe nézni.

Ma még nem lehet tudni, felmentik-e Ivanics Lász
lót másodfokon is, vagy elítélik, s azt sem, mi 
lesz az azt követő munkaügyi perben a döntés.

Egy azonban biztos: a Műszergyárnak a jelenlegi 
és a várható gazdasági nehézségek között is mű
ködnie kell, kenyeret kell adnia több, mint 2 000 
dolgozójának. Biztosak vagyunk abban, hogy erő
feszítéseink sikerre vezetnek, de ez már egy má
sik történet, amelyben Ivanics Lászlónak nem jut 
szerep, csak emléke fog kísérteni.

Ipari Műszergyár Ipari Műszergyár
Szakszervezeti Bizottság Vállalati Tanács

ROMÁNOK?
Napjainkban egyre többen látogatnak hozzánk Er
délyből. Jönnek az erdélyiek megköszönni a segít
ségünket, és születnek a barátságok személyek, 
családok, falvak és városok között.

"Minden magyar miniszterelnöke kívánok lenni" - 
jelentette be Antall Oózsef miniszterelnök. És 
most csodálkozzunk! Az Erdélyből érkezetteket 
egyszerűen csak "románoknak" nevezik sokan.

Nem akarom kisebbíteni a román nép érdemeit, s 
ezért nem szeretném, ha félreértenék megjegyzése
met. Az erdélyiek legalább annyira magyarok, mint 
a Naumgartnerek, a Chugyikok, a Blaubacherek. Ök 
voltak azok, akik századunkban vállalták a mega
lázást, az üldöztetést, sokszor a testi fenyítést 
is a magyar szóért, a magyar népdalért, vagyis 
magyarságukért.

Tiszteljük meg őket azzal, hogy erdélyi baráta
inkról szólunk.
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daloskönyvvel

kezdődött
M á j u s  2 7 - é n  a  G a l g a  M e n t i  D a l o s k ö n y v  b e m u t a t á s á 
v a l  v e t t e  k e z d e t é t  a  G a l g a  M e n t i  N é p m ű v é s z e t i  T a 
l á l k o z ó  r e n d e z v é n y s o r o z a t a ,  é s  -  ö t  h é t  u t á n  -  
j ú n i u s  2 4 - é n  G a l g a m á c s á n ,  a  V a n k ó n é  D u d á s  J u l i -  
e m l é k h á z  u d v a r á n a k  s z a b a d t é r i  s z í n p a d á n  b e m u t a 
t o t t  m ű s o r r a l  é r t  v é g e t .

A t a l á l k o z ó k a t  m i n t e g y  3 0  é v v e l  e z e l ő t t  m ég a  r é 
g i  a s z ó d i  j á r á s  n é p m ű v e l ő i ,  n é p m ű v é s z e i  k e z d e m é 
n y e z t é k ,  m a j d  a z  e l h i b á z o t t  c e n t r a l i z á c i ó '  é s  t e 
r ü l e t - á t s z e r v e z é s e k ,  ö s s z e v o n á s o k  k ö v e t k e z t é b e n  
G ö d ö l l ő  l e t t  a  g a z d á j a  a  r e n d e z v é n y e k n e k .  ( B á r  
a n n a k  a n y a g i  t e r h e i t  k o r á b b a n  m i n d i g  a  G a l g a  m e n 
t i  k ö z s é g e k  g a z d a s á g i  e g y s é g e i ,  t a n á c s a i  v á l l a l 
t á k  . )

A n a p j a i n k b a n  z a j l ó  t á r s a d a l m i ,  p o l i t i k a i ,  g a z d a 
s á g i  á t a l a k u l á s  i d e j é n  i s m é t  v i s s z a k e r ü l t  a  r e n 
d e z é s  j o g a  A s z ó d r a .  B a g y i n  J ó z s e f  n a g y k ö z s é g i  t a 
n á c s e l n ö k  a z  ü n n e p s é g s o r o z a t o t  b e z á r ó  b e s z é d é b e n  
m o n d t a :
-  Nem a  j o g ,  n em  a z  e l ő í r á s o k  k é n y s z e r í t e t t e k  
b e n n ü n k e t  a  r é g i  h a g y o m á n y  m e g ő r z é s é r e  é s  f o l y t a 
t á s á r a ,  h a n e m  s o k k a l  i n k á b b  a  f e l e l ő s s é g é r z e t ,  a  
k ö t e l e s s é g t u d a t  b í r t  r á  a  g a z d a  s z e r e p é n e k  v á l l a 
l á s á r a .

A j ú n i u s  2 4 - i  z á r ó ü n n e p s é g e n  a  f a l u m ú z e u m  f e l v e t 
t e  G a l g a m á c s a  n é p m ű v é s z é n e k ,  V a n k ó n é  D u d á s  J u l i 
n a k ,  a  n e v é t .  Az e s e m é n y t  D r . B o d ó  S á n d o r ,  a  M ű v e 
l ő d é s i  é s  K ö z o k t a t á s i  M i n i s z t é r i u m  o s z t á l y v e z e t ő 
j e  m é l t a t t a .  E z t  k ö v e t ő e n  c s a k n e m  h á r o m s z á z  t á n 

c o s ,  n é p d a l é n e k e s  n é p e s í t e t t e  b e  a  s z í n p a d o t ,  s  
f e l h a n g z o t t  a  k ö z ö s  é n e k :  S e j ,  G a l g a m á c s a  e s z e m b e  
s e  j u t n a . . .

B e n e d e k  K r i s z t i n a  S z e n t  I v á n - n a p i  s z ó l ó é n e k e  u t á n  
k e z d ő d ö t t  a  g á l a m ű s o r .
S o k a t  é s  e l i s m e r ő e n  í r h a t n é k  a  k ü l ö n b ö z ő  k ö z s é 
g e k b ő l  é r k e z e t t  c s o p o r t o k r ó l ,  d e  m o s t  c s a k  a  g a l -  
g a h é v í z i e k  t e l j e s í t m é n y é r ő l  e s s é k  s z ó .  F e r g e t e g e s  
t á n c a i k k a l ,  j ó l  s z e r k e s z t e t t ,  a r á n y a i b a n  i s  a  
s z í n p a d  t ö r v é n y e i h e z  i g a z o d ó  j á t é k u k k a l  m i n d e n  
n é z ő  e l i s m e r é s é t  m e g s z e r e z t é k .
K ü l ö n  ö r ö m e t  s z e r z e t t  s z á m u n k r a  M a c z k ó  M á r i a ,  a  
N é p m ű v é s z e t  I f j ú  M e s t e r e  r é s z v é t e l e  a  m ű s o r b a n .

A m ás  k ö z s é g e k b ő l  é r k e z e t t e k  t e l j e s í t m é n y é r ő l  i s  
c s a k  f e l s ő f o k ú  j e l z ő k k e l  í r h a t n á n k ,  d e  m o s t  d i 
c s é r e t e k  h e l y e t t  i n k á b b  e g y  f e l i s m e r é s t  r ö g z í t  a  
k r ó n i k á s :  a  g á l a m ű s o r  é s  a z  a z t  m e g e l ő z ő  r e n d e z 
v é n y e k  i g a z o l t á k ,  h o g y  a  n é p m ű v é s z e t ,  a  f ü l b e m á 
s z ó  d a l l a m o k ,  a  v i d á m  é s  t e r m é s z e t e s  r i t m u s o k  
g a z d a g  s o r o z a t á t  v i s s z a  l e h e t  h o z n i  m o d e r n  k o 
r u n k b a .  E b b ő l  a  f e l i s m e r é s b ő l  k i i n d u l v a  f o g a l m a z 
h a t ó  m eg  a  f e l a d a t :  m eg k e l l  t a n í t a n i  n é p ü n k e t  
é n e k e l n i ,  h o g y  a  ma e m b e r é n e k  a  f ü l é b e n  i s  o t t h o 
n o s s á  v á l j o n  a  n é p i  d a l l a m .  F e l  k e l l  f e d e z t e t n ü n k  
r o h a n ó  k o r u n k  e m b e r é v e l , h o g y  a  d a l  é s  a  t á n c  k ö 
z ö s s é g i  é l m é n y ,  k ö z ö s  ö r ö m e t  a d .
S o k a n  f e l i s m e r t é k  e z t  a  G a l g a  M e n t i  N é p m ű v é s z e t i  
T a l á l k o z ó  r e n d e z v é n y e i n .  És e z  v o l t  a  c é l !

F e r c s i k  M i h á l y

G A L G A  M E N T I  

N É P M Ű V É S Z E T I  T A L Á L K O Z Ó

A s z ó d  -  N y á rá d s z e re d a
Nem r i t k a s á g  ma már, hogy a z  eg y es  t e l e p ü l é s e k  k a p c s o l a t o 
k a t  é p í t e n e k  k i  h a t á r a i n k o n  t ú l i  k ö z s é g e k k e l .  A r r ó l  k ap tu n k  
h í r t ,  hogy ham arosan  í r á s b a n  i s  m e g p e c s é t e l i k  Aszód é s  a  
r o m á n i a i  N y á r á d s z e r e d a  k ö z sé g e k  k ö z ö t t i  b a r á t k o z á s t .

1990. június 10-én Túrán■megrendezett programján 

ALKOTÓI PÁLYÁZAT EREDMÉNYE

Hímzés kategória
I. Bozó Györgyné Túra 3 000,- Ft

II. Szilágyi Gáborné Túra 2 500,- Ft
III. Mácsai Istvánná Túra 1 500,- Ft
IV. Kiss Károlyné Aszód 1 000,- Ft

Szőttesek katepőria
I. Varga Zsuzsa Isaszeg 1 500,- Ft

II. Aszódi Fiúnevelő Intézet
"K" csoport 1 500,- Ft

Videofilm kategória
I. "Bartók" Videostúdió Túra 2 500,- Ft

II. Művelődési Ház Kartal 1 500,- Ft
III. Petőfi Sándor Gimnázium Aszód 1 000,- Ft

Ezenkívül a hímzés és a szőttes kategóriában induló ver
senyzők valamennyien emléklapot, illetve a Túrái Nagyközsé
gi Tanács ajándékaként - az Aszódi Petőfi Múzeum kiadványát 
- GALGA MENTI HÍMZÉSEK ÉS HÍMZÉSTERVEK című könyvét kaptak.

A videofilm pályázaton a IV-V-VI. helyezett egy-egy video
kazettát kapott jutalomként az emléklapon kívül.

-  A k ö z e lm ú l tb a n  j á r t u n k  N y á rá d s z e re d á n  -  t á j é k o z t a t o t t  
B agy in  J ó z s e f  a s z ó d i  t a n á c s e l n ö k .  Az i s m e rk e d é s n e k  n e v e z h e 
t ő  l á t o g a t á s o n  r é s z t  v e t t  F r a j n a  M ik ló s  g im náz ium i i g a z g a t ó  
é s  S z á s z  L á s z ló  M a r o s v á s á r h e l y r ő l  á t t e l e p ü l t  é s  I k l a d o n  t a 
n í t ó  pedagógus i s .  Nagy s z e r e t e t t e l  f o g a d ta k  b e n n ü n k e t ,  a  
k é t  k ö z é p i s k o l a  -  a z  a s z ó d i  gimnázium , a  s z e r e d a i  l í c e u m  -  
k ö z ö t t  a z o n n a l  m eleg  b a r á t s á g  s z ö v ő d ö t t .

F r a j n a  M ik lós  a  napokban  i s m é t  f e l k e r e s i  az  i s k o l á t  é s  a n 
n a k  i g a z g a t ó j á t ,  A d o r já n  Á rp á d o t .
-  Az a  c é l u n k ,  hogy a  t a n é v  k e z d e t é r e ,  m in te g y  t í z n a p o s  
i d ő t a r t a m r a  d i á k o k a t  h í v j u n k  meg A s zó d ra  -  m ond ta  a z  i g a z 
g a t ó  - ,  a k i k e t  c s a l á d o k n á l  h e ly e z ü n k  e l ,  e z  s e g í t i  a  s z e 
m é ly e s  k a p c s o l a t o k ,  b a r á t s á g o k  s z ü l e t é s é t .  A v en d ég  f i a t a 
l o k n a k  g a z d a g  p ro g ra m ró l  gondoskodunk ,  u g y a n ak k o r  a z t  i s  
s z e r e t n é n k ,  h a  m eg ism erkednének  i s k o l á n k  é l e t é v e l ,  r é s z t  
ven n én e k  a  t a n ó r á k o n  i s .

-  A u g u sz tu s  e l e j é n  eg y  n é p e s e b b  k ü l d ö t t s é g  l á t o g a t  N y á rá d -  
s z e r e d á r a  - ,  h a l l o t t u k  B agy in  J ó z s e f t ő l  -  é s  ők v i s z i k  a  
m e g h í v á s t ,  am ely  s z e r i n t  a z  e r d é l y i  f a l u b ó l  a u g u s z tu s  2 0 - r a  
v á r j u k  a  v e n d é g e k e t .  A mi f o g a d t a t á s u n k  nagyon  k e d v es  v o l t ,  
a m ik o r  o t t  j á r t u n k .  Az em berekben é l  a  vágy ,  hogy sz e m é ly e s  
k a p c s o l a t o k  j ö j j e n e k  l é t r e ,  é s  m e l lő z z ü k  a  f o r m á l i s  vagy 
p r o t o k o l l á r i s  j e l l e g ű  k ü l d ö t t s é g e k  c s e r é j é t .  Mi i s  í g y  gon
d o lk o d u n k ,  s  b íz u n k  a b b a n ,  hogy a  d i á k o k  é s  a  c s a l á d o k  kö
z ö s  l á t o g a t á s a i  i g a z i  e m b e r i  k a p c s o l a t t á ,  m ély  b a r á t s á g g á  
f e j l ő d n e k ,  s  hazamegyünk N y á r á d s z e r e d á r a ,  s  mi i s  a z  o t t h o n  
m e le g é v e l  v á r j u k  e r d é l y i  b a r á t a i n k a t .

-  F i k  -
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hírek , események -  röviden

N a g y  s i k e r e  v o l t  a  j ú n i u s  1 8 - 2 1  k ö z ö t t  m e g r e n d e 
z e t t  k a k t u s z k i á l l í t á s n a k ,  a m e l y e n  a  M a g y a r  K a k 
t u s z g y ű j t ő k  O r s z á g o s  E g y e s ü l e t é n e k  H a t v a n i  c s o 
p o r t j a  m u t a t t a  b e  g y ű j t e m é n y é t .  Az é r d e k l ő d ő k  
c s o d á l a t o s n á l  c s o d á l a t o s a b b  k a k t u s z o k a t  l á t h a t t a k  
a  k i á l l í t á s á n ,  a m e l y e n  a l k a l o m  n y í l t  a  v á s á r l á s r a  
i s .  A n a g y  é r d e k l ő d é s r e  v a l ő  t e k i n t e t t e l  a  k i á l 
l í t á s t  m e g r e n d e z é s é t  e g y  k é s ő b b i  i d ő p o n t b a n  m e g 
i s m é t e l j ü k  .

Június 26-30-a között a Petőfi Sándor Gimnázium és Gépésze
ti Szakközépiskola meghívására a hollandiai Zeist város 12 
osztályos Waldorf iskolájának 28 diákja és 3 pedagógusa lá
togatott el Aszódra - a két iskola között fennálló egyez
mény alapján -, hogy bemutassák, ismertessék azt a náluk 
már jól bevált és alkalmazott ún. Waldorf pedagógiai mód
szert, melyet az aszódi gimnázium is szándékozik bevezetni 
a jövőben.

A vendégeket a magyar pedagógusokon kívül 28 olyan aszódi 
diák fogadta és kísérte, akik életkoruk, illetve kiemelkedő 
német és angol nyelvtudásuk alapján kerültek kiválasztásra. 
Érdekessége volt a találkozónak, hogy a holland diákokat 
ezeknél a gyerekeknél, a pedagógusokat pedig a kísérő peda
gógusnál szállásolták el.

A ötnapos programban az ismeretszerzésen, tapasztalatcserén 
kívül (nagyon sok könyvet hoztak magukkal a vendégek, ame
lyek ezzel a tanítási módszerrel foglalkoznak) országjá
ráson vett részt a küldöttség. Megismerkedtek Budapest ne
vezetességeivel, a Dunakanyar, a Mátra, illetve Eger váro
sának szépségeivel.

A látogatás kölcsönös, a magyar diákok - a kiválasztott 28 
fiatal és pedagógus kísérőik - október elején utaznak Hol
landiába, ahol bemutató órákon tanulmányozhatják és ismer
hetik meg a Waldorf pedagógiai módszert.

Aki figyeli községünk fiataljainak életét, öröm
mel állapíthatja meg, hogy az oly sokat szidott 
és elmarasztalt ifjak körében milyen egészséges 
szellemi, erkölcsi megújulás kezdődött. Még nincs 
egy hónapja, hogy az evangélikus templomban cser
készlányokat avattak, és június 29-én már a fiúk 
sorakoztak fel a katolikus templomban, hogy az 
oltár előtt fogadalmat tegyenek a cserkésztörvény 
megtartására.

Ezeket a fiatalokat az új iránti vágy, szüleik 
visszaemlékezése, az öregcserkészek máig megőr
zött példamutató embersége juttatta el a felisme
résig: - nagyot csak azok tehetnek, akik megőrzik 
magyarságukat és őszinte hitük szerint válnak 
testben és lélekben erős, tiszta erkölcsű férfi
akká .

Tizennyolc cserkész és három kiscserkész a Bol
dogasszony anyánk című ősi egyházi ének dallamára 
vonult be a templomba, majd meghallgatták Mándoky 
György plébános és Baranyai Tamás lelkész igehir
detését, akik a kötelességteljesítésre, az-egymás 
iránti tiszteletre és az igazi hazaszeretet nemes 
eszméinek megtartására figyelmeztették az ifja
kat .

A fogadalom megható pillanatai következtek: 
Matics Emil, a Magyar Cserkészcsapatok Szövetsége 
OIB tagja a cserkésztörvények emberformáló erejé
ről szólt.

Kitűzték a jelvényeket, és a lelkészek zárszava 
után együtt énekelték a szülők és fiatalok a Szó
zatot .

Tóth Pál Tamás

Az a s z ó d i  29 6 .  s z .  P e t ő f i  S á n d o r  c s e r k é s z c s a p a t  h é t  t a g j a  a  
Magyar C s e r k é s z c s a p a to k  S z ö v e t s é g e  á l t a l  -  a  F r a n c i a  F i ú -  
é s  L e á n y c s e rk é s z e k  m e g h ív á s á r a  -  s z e r v e z e t t  t á b o r o z á s r a  
F r a n c i a o r s z á g b a  u t a z o t t .
A h á ro m h e té s  t á b o r o z á s  s o r á n  m eg ism erkednek  S t r a s b o u r g ,  
M o n t lu co n ,  Quimper v á r o s o k k a l .  A t á b o r o z á s  j ú l i u s  4 - é n  k e z 
d ő d ö t t ,  s  a  c s e r k é s z e k  j ú l i u s  2 7 - é n  é r k e z n e k  h a z a .

EEE
A Podm aniczky  J ú l i u s  a s z ó d i  l e á n y c s e r k é s z  c s a p a t  j ú l i u s  1 4 -  
t ő l  a u g u s z tu s  1 - i g  a z  o l a s z  c s e r k é s z e k  m e g h ív á s á r a  a  d é l -  
o l a s z o r s z á g i  P o t e n z a  v á r o s á b a n  n y á r i  t á b o r o z á s o n  v e s z  
r é s z t .

E g y  O P - A R T  k iá llí tá s  m a r g ó já r a

ő s z i n t é n  í r v a  f e n n t a r t á s o k k a l  fo g ad tam  Dr.  Rácz Z o l t á n  k i 
á l l í t á s á t  a  H e l y ő r s é g i  M ű v e lő d és i  O t th o n b a n .  M iu tán  a zonban  
bementem é s  -  e g y -e g y  t á r g y n á l  m e g á l lv a  -  v é g ig  n é z e lő d te m ,  
i g a z á n  m eglepődtem .
Nagyon t e t s z e t t e k  a  t á r g y a k ,  a  m e l l é k e l t  f o t ó k .  K ü lönösen  
t e t s z e t t e k  a  k e r t i  é s  a  p a rk o k b a  v a l ó ,  d í s z n e k  é s  h a s z n á l a 
t i  t á r g y n a k  a lk a l m a s  v a r i á c i ó k .  M i é r t  nem t a l á l k o z n i  v e lü k  
Aszódon? I l y e s m i r e  t a l á n  n i n c s  pé n z?  Vagy n i n c s  v édelem  a  
v a n d á lo k  e l l e n ?  Vagy n i n c s  ig é n y  e r r e ?  A s o k  n i n c s r e  akad  
a zo n b a n  v á l a s z  i s !  Pénz  -  m iu tá n  más,  so k  e g y é b r e  m in d ig  
v a n  -  t a l á n  e r r e  i s  k e r ü l .  H e ly  i s  a k a d ( n a )  p l .  a  B a ro s s  
t é r e n ,  a  L a k ó te lo p e n ,  de  t a l á n  még a  F ő t é r  o l d a l a i b a n ,  vagy 
e gy  s a r k á b a n .  A " to m b o ló k " ,  a z  " e r ő s  emberek" s t b .  e l l e n  i s  
v a n  v é d e le m ,  c s a k  e z z e l  é l n i  k e l l e n e  v e lü k  szemben!
T a l á n  a  v á l l a l k o z ó  kedv a z , ami h i á n y z i k ?  Meg k e l l e n e  egy 
s z e r  p r ó b á l n i .
Avagy s e n k i  sem l e h e t '  p r ó f é t a  s a j á t  h a z á j á b a n ?

AZ MDF ASZÓD ÉS KÖRNYÉKE CSOPORTJA 
köszönetét fejezi ki mindazoknak, akik a közellá
tással kapcsolatos felmérésben véleményt nyilvá
nítottak .
Az ASZÓDI TÜKŰR-ben ezeket folyamatosan közzétet
tük. Tekintettel az ezzel kapcsolatos hivatalos 
reakciókra, úgy gondoljuk, hogy a leszűrt tapasz
talatokat a majdan megalakuló önkormányzatnak 
lesz célszerű átadni.

MDF Aszód és Környéke 
csoportja

VÁLASZO K A  "M Ű H O LD R Ó L"

Az é p í t é s ,  a  f e j l e s z t é s  f o l y a m a to s ,  de  s a j n o s  a  r o n g á ló d á s  
i s  f o l y a m a to s .
Néhány h e l y e n  nem l á t h a t ó ,  m e r t  a  h á z t e t ő k ö n  k iv á g n a k  a  v e 
z e t é k b ő l  .
Amennyiben n i n c s  e l é g  j e l e n t k e z ő ,  c s a k  a  K o s s u th  L a jo s  u .  
M ű v e lő d és i  Ház -  é s  a  F a l u j á r ó k  ú t i  s z a k a s z r ó l  fogadunk  e l  
b e f i z e t é s t .

Bank László S ze lén y i Tamás



8 ASZÓDI TÜKÖR 1990. július

MŰVELŐDÉSI HÁZ 
NYÁRI NYITVATARTÁSI ÜGYELETE

1 4 .0 0  -  1 8 .0 0  á r a  
K lub :  1 4 .0 0  -  2 2 .0 0  ó r a  

V a s á rn a p :  s z ü n n a p .

Látogassa a  Petőfi Múzeumot

Állandó kiállítás:

GALGA MENTE
(régészet, történelem, néprajz, iroda- 

irodalomtörténet)

Időszaki k iállítás:

1990. június 8 -  augusztus 21.
NAUM REPKIN

kárpátaljai festőművész kiállítása 
Megnyitó: 1990. június 8-án 17 órakor.

Nyitvatartás: hétfő kivételével naponta 
10-1Ó óráig.
Belépődíj: felnőtteknek 10,- Pt

nyugdíjfisoknak 5 ,- Ft 
Gyermekeknek, diákoknak, 
sorkatonáknak ingyenes.

E havi ajánlatunk:
Maczkó Mária -  Rónai Lajos: Rózsát ül
tettem a gyalogűtra..» (Éneklő dalos
könyv) Galga menti népdalok

A Sz.E.M. 2. sz. Fiúnevelő Int. (Aszód, 
Baross tér 2.) pályázatot hirdet 
magyar-bármely szakos tanári állásra. 
Bér megegyezés szerint!
Jelentkezés: az Intézet igazgatóságán.

AZ ASZÓDON MÖKÖDŰ PÁRTOK 
ÖSSZEJÖVETELEINEK IDŐPONTJAI

MDF -  minden hétfőn 18.00 -  20.00 óráig

SZDSZ -  minden páratlan héten hétfőn 
17.00 órától, páros héten hétfői 
napon ügyelet 17.00 órától

MS2MP -  minden csütörtökön 17.00-19.00

MSZP -  minden szerdán 10.00 -  15.00 óra

Az összejövetelek helye: a Művelődési 
Ház (Aszód, Kossuth Lajos u. 72.)

Kisteljesítményű kazánok fűtésére 
-  mind a három fűtési módra - 
kazánfűtő tanfolyamot indítunk 
szeptemberben Ára; 6 000,- Ft

A tanfolyam 3 hónapos, intenzív. Sike
res elvégzés esetén szakniunkásképesí- 
tést ad.
Jelentkezés: a Művelődési Házban sze
mélyesen vagy telefonon. *

y4síob i

ÉTŰKOR
35.

A Művelődési Ház közérdekű kiadványa 
II. évfolyam 7. szám

Megjelenik havonként 
Ára 6,- Ft

Felelős kiadó:
Bagyin József tanácselnök 

Felelős szerkesztő:
Dinnyés László igazgató 

Engedélyszám: III/PHF/207/P/19B9. 
Cím:

Művelődési Ház
Aszód, Pí. 9. Kossuth Lajos u. 72. 

Készült
az Ipari Műszergyár Sokszorosítójában 

400 példányban 
Felelős vezető: Németh Lajos 

IMI R0TA 1492.

H IR D E T É S E K  -  K Ö Z L E M É N Y E K

T á jé k o z ta tó
a Helyőrségi Klub őszi tan folyami r ól

-  gépírótaiifolyam: nyolc hónapos, a
tanfolyam végén vizsga és iga
zolás annak elvégzéséről

-  R E L A X A módszeres négyhetes 
nyelvtanfolyam: angol, német kezdő

és lialadó. "Négy‘hét alatt ké
pessé tesszük az idegen nyelvű 
társalgásra!"

-  tánctanfolyam:
csárdástól a lambadáig

-  kismotoron tanfolyam: KRESZ vizsga,
műszaki tudnivalók, vezetési 
engedély negszerzése

Bővebb felvilágosítással szolgálnak a 
Helyőrségi Klubban naponta 10-18 óráig.

Folyamatosan várunk jelentkezéseket
-  német nyelvű kezdő és haladó
-  angol nyelvű kezdő és haladó
-  francia nyelvő kezdő tanfolyamra. 
A nyelvi tanfolyamok szeptembertől

indulnak.

F IA T A L O K , V Á L U L K 0 Z Ó K , T A N U L N I VÁGYÓK 

FIGYELEM!

Szakmunkán képesítést nyújtó intenzív 
tanfolyamok indulnak szeptemberben -  a 
Művelődési Házban - a következő azítk- 
mákban:

Vendéglátóipari üzletvezető (1 éves)
Ára: 11 500,- Ft + tananyag

ABC áruházi eladói (1 éves)
Ára: 7 500,- Ft + tananyzig

Ajánljuk azoknak a 14. élctóvet betöl
tö tt fiataloknak, akiket nem vettek fel 
középfokú szakiskolákba. k

Ita l- büféáru-eladói (1 éves)
Á r a :  1 3  2 5 0 , -  F t

Szakács szakmunkásképző tanf. (1 éves) 
Ára: 10 000,- Ft + tananyag

Valamennyi tanfolyamot a Váci Kereske
delmi és Idegenforgalmi Továblíképző 
Vállalat vezeti.
Jelentkezés és bővebb felvilágosítás a 
Művelődési Házban személyesen vagy te
lefonon (Aszód 9).

Az aszódi Művelődési Ház támogatja a 
HANGYA SZÖVETKEZET újjászervezését. 
Kérjük azokat a régi tagokat, akik ta
nácsaikkal segíteni tudnák munkánkat, 
vagy hajlandók lennének közreműködni, 
keressék meg az intézmény igazgatóját, 
Dinnyés Lászlót a Művelődési Házban 
(ügyeleti ideje: hétfő: 14.00-19.00 
szerda: 14.00-17.00 óra).

Augusztusban n é m e t  és a n g o l  
nyelvű - a nyelvi alapokat elsajátító - 
40 órás tanfolyamot indítunk 9-14 éves 
gyerekek részére.
A tanfolyam augusztus 6-tól 17-ig tart 
(10 nap, napi 4 órás foglalkozás).

Tandíj: 1 000,- Ft/fő 
Jelentkezés: a Művelődési Házban szemé
lyesen vagy telefonon július hó 31-ig.

Szeptembertől a Művelődési Házban 
IBM PC/XT/AT

intezív számítógép-operátori tanfolyam 
indul felnőttek részére!
A tanfolyam ideje: 3 hónap

(heti 2 foglalkozás) 
Tandíja: 6 000,- Ft 

Jelentkezés: a Művelődési Házban szemé
lyesen vagy telefonon augusztus 31-ig.

F ig y e le m !

1990. jú liu s  2. n ap já tó l jogtanácsosi munkaközös
ség kezdi meg tevékenységét Aszódon, a Kossuth L. 
u. 82. sz . a l a t t .

ügyfélfogadás:
Minden nap 14.00 - 10.00 óra között

- vállalkozók képvisele te
- ingatlan  ügyek
- társaságok a lap ítá sa

A munkaközösség neve:
20. sz. Jogtanácsosi Munkaközösség 

"Aranykorona"

T ag ja i; Dr. Kovácsik Erzsébet,
a munkaközösség vezetője

Dr. Szőke Pál 
Dr. Bolhás Mihály 
Or. Balázs József

ÉRTESÍTEM KEDVES ÜZLETFELEIMET, 
HOGY FÉNYKÉPÉSZETEMET

Á T H E L Y E Z T E M  
MOSOLYGÓ ANTAL u. 3, sz. alá.

N yitva ta rtás :

KISSZÖVETKEZETEK, KISVÁLLALATOK, KFT-K, MAGÁKVÁLUUÍOZÚK 
F I GYELEM

Művelődési Egyesületünk (2170 Aszód, Kossuth La
jos u. 72. sz. -  T el.: 9 .) v á lla lja  kisszövetke
zetek, k isválla la tok , KrT-k, magánvállalkozók 
kettős könyvvitelét, nyitómérleg, év végi záró
mérleg készítését, kontírozását, főkönyv le írá 
sá t .
Ugyancsak v á lla lja  naplófőkönyv, rendszerben 
könyvelő egységek könyvvezetését és év végi mér
leg készítését.

ö,
Öt nap ISZTAMBULBAN -  autóbusszal a szultánok
földjére
1990-ben is  folytatódnak a közkedvelt isztam
buli bevásárló autóbuszos túrák!
Útvonal: Aszód -  Tompa - Belgrád -  Szófia -  

Kadikule -  Rodostó - Isztambul -  
Aszód

Vízum: Egyénileg (850,- F t/fő , gyermeknek
is , fénykép nem kell)

Program: Útközben Rodostóban a Rákóczi ház 
megtekintése,
Isztambulban: KÉK MECSET, HIPP0DR0M, 
YEREBATA SZERÁJ megtekintése, 
rövid hajóút Ázsiában (Kadiköy), egy 
extra bevásárló központ megtekintése 
(Átaköy), autóbusszal a Boszporusz 
hídon át Ázsiába, TV toronyból e s ti 
panoráma.

Elhelyezés: 2-3 ágyas, zuhanyzós szállodai
szobákban a centrumban, félpanziós 
e llá tá s sa l.

Részvételi dí j :  10 EH + 7 900,- Ft/fő fő.
(csak forin tért is)

Indulás: Minden hónapban

Jelentkezés: SZEMÉLYESEN, AZ ISZTAMBULI UTAK 
SPECIALISTÁJÁNÁL 
Aszód, Kossuth L. u. 58.
Telefon: 115-

Minden útnál sorsolás!
Egy utas visszakapja a részvételi d íj fo rin t
részét!

VÍZUWtNTESEN OLASZORSZÁGBA!

HÉTVÉGE VELENCÉBEN
990,- Ft + 40,- ATS/fő

Minden nap 1 6 .0 0 - 1 9 .0 0  óráig  

vasárnap d é le lő t t  is.

Németh Lajos

Tarvisio bőr- és farmérpiac
890,- Ft + 30,- ATS/fő

EGÉSZ ÉVBEN FOLYAMATOSAN!

Jelentkezés:
2170 Aszód, Kossuth L. u. 58. 

Telefon: 115


